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Wer ist progressiv?

Die Diskussionen im Konvent rund um den Art. 19 und den Gesetzesentwurfvon Francesco
FPalermo haben in den Medien zu zahlreichen Reaktionen gefiihrt. Riccardo Dello Sbarba

vermittelt in seinem Beitrag (_Pech gehabt’) &, dass nur Meinsager am Werk sind. Maurizio
Ferrandi (C'& un altro Sudtirolo? &) sieht die Zeit gekommen, dass in Stdtirol eine
gemischtsprachige Schule eingefiihrt wird, da sich ja die Zeiten gedndert haben und guasi die
ganze Welt derartige Schulmodelle einflihrt. All jene, die nicht eine gemischtsprachige Schule
unterstitzen, sind wieder einmal die Hinterwalder und bekommen gar nichts mit und
verharren in der Vergangenheit. Damit werden wir wieder von allen _progressiven® Kreisen
fleilkig .schubladisiert®, wer nicht fiir eine gemischtsprachige Schule ist, ist per definitionem
riickstandig und rechtsgerichtet. Ich bezeichne mich selbst als liberal und bin grundsatzlich
neuen Entwicklungen und Initiativen aufgeschlossen und nehme sie gerne an, 5o wie hier
auch im BBD-Blog, wo wir versuchen, der l[dee eines unabhangigen Stdtirols Argumente zu
liefern. Wieso bin ich in der Frage der Schule so _rickstandig™?

Ich persdnlich unterscheide zwischen zwei Ebenen, eine objektive und eine subjektive, die
mich letztlich gegen eine allgemeine Einflhrung einer gemischizsprachigen Schule gefilhrt
haben:

= Inunserem Land werden die Sprachkenntnisse nur unzureichend erhoben, das Astat
verdffentlicht alle 10 Jahre das Sprachbarometer, welches fir mich die wichtigste
Grundlage zur Beurteilung der Sprachentwicklung im Land darstellt. Bei dieser Erhebung
wird klar, dass in Sodtirol das [talienische besserverstanden und gesprochen wird als
Deutsch, auch wenn es seit 2004 eine positive Entwicklung gegeben hat. Es ist allerdings
in einem Minderheitengebiet wie SOdtirol viel zu wenig, nur alle 10 Jahre die
Sprachkenntnisse zu erheben, die Katalanen machen beispielsweise eine jahrliche
Erhebung. Ein Kind durchlauft innerhalb von 10 Jahren die Grund-, Mittel- und einen Teil der
Oberschule. Sollten sich die Sprachniveaus verschlechtern, so wird dies erstviel zu spét
festgestellt.

Zwar wird landauf und landab (ber den bestehenden Zweitsprachenunterricht gejammert,

es fehlt aber nach wie var eine umfassende, reprasentative Erhebung zur Qualitat des
Zweitsprachenunterrichtes in Sldtirol. Es istverwunderlich, dass das Thema
gesellschaftlich zwar stark diskutiert, es aber keine ausreichende Datengrundlage zur
Beurteilung der Qlualitat des Unterrichtes gibt. Die Erhebung des |st-Zustandes sollte doch
immer der Ausgangspunkt jedweder Verbesserungsversuche sein. Mur so lassen sich
Defizite erkennen und klar benennen.

Die Befiirworter der gemischtsprachigen Schule haben im Konvent unter anderem auf die

Umfrage des Elternbeirates verwiesen, wo es eine klare Aussage hinsichtlich der
Einfihrung einer gemischisprachigen Schule gibt. Erschreckend ist hier die Tatsache,
dass die Erhebung keineswegs reprasentativ ist, da sie als Vollerhebung und nicht als
reprasentative Stichprobe geplant war, es aber nur einen Ricklaufvon 25% gegeben hat.
Drei Viertel aller Befragten haben also nicht geantwortet, zudem wurden die Fragen fast
suggestiv gestellt, da es beispielsweize keine Méglichkeit gab, fir die Verbesserung des
bestehenden Unterrichts einzutreten, sondern nur alternative Modelle abgefragt wurden.
Genau so gut kinnte man die akiuelle f-Umfrage & hernehmen, die ebenso nicht
reprasentativist und wo sich (bis jetzt) drei Viertel der Teilnehmenden gegen gine
gemischtsprachige Schule ausdricken.

‘Weitere _Zaubermethoden® wie etwa CLIL erweisen sich bei naherer

Betrachtung keineswegs so erfolgreich wie es in den Medien und in der Politik dargestellt

wird, sondern filhren zum Teil zu schlechteren Ergebnissen im Vergleich zum bestehenden
Unterricht und wurden zudem schlampig evaluiert. FUr mich ist es in diesem
Zusammenhang immer wieder erstaunlich, wie wenig Politiker und Beflirworter dieser
Methode Gber den Erfolg der Methode wissen, vielmehr wird es wie ein Schlagwaort fir
ginen besseren Zweitsprachenunterricht gehandelt.



» Erstaunlich ist auch die Tatsache, wie wenig Ober den bestehenden Englischunterricht
gejammert wird. Ware es nichtinteressant zu untersuchen, wieso hier alles soviel besser
[Auft? In Gesprachen mit anderen Eltern hart man immer wieder, dass ihre Kinder
wesentlich schneller Englisch als ltalienisch erlernt haben. lch vermute eine andere
Didaktik im Unterricht, die offensichtlich zu besseren Ergebnissen fihrt.

Die zahlreichen Experimente, die in den letzten Jahren an den Schulen durchgefiihrt

wurden, flihren nicht per se zu besseren Ergebnissen, in wacher Erinnerung habe ich die
Methode Lesen durch Schreiben®, die vor etwa 15 Jahren eingefiihn, sich erstim Laufe der
Zeit als untauglich fir all jene erwiesen hat, die leichte Schwichen aufweisen. Trotzdem
hat man die Methode eingefiinrt (und mittlerweile Klammheimlich begraben), allerdings
wurde an einer ganzen Generation von Schilern herumexperimentiert, ohne dass etwaige
Schwichen der Methode im Vorfeld untersucht worden waren.

Meben diesen objektiven Erkenntnissen habe ich als Vater von drei schulpflichtigen Kindern
noch einige Efahrungen sammeln kénnen, die mich in meiner Meinung bestarkt haben, dass
zuerst der bestehende Unterricht verbessert gehént. Diese Efahrungen sind natlrlich rein
subjektiv

s Meine Kinder haben in der Schule grifitenteils sehr bescheidene ltalienischkenntnisse
erlangt, obwohl im Laufe einer Schulkarriere bis zur Matura an die 1.800 Stunden
[talienisch gelehrt wird.

Immer wieder gab es auch Probleme mit [talienischlehrern. Letztes Jahr musste ich als

Elternrat auf Wunsch der Schiler eingreifen, da laut Aussage der Schiler der Unterricht
katastrophal war und sie gerne eine andere Lehrperson gehabt hatten. Ahnliche
Erlebnisse wurden mir auch von anderen Eltern berichtet, und in meiner eigenen
Schulkarriere hatte ich auch unter ein paar Totalversagern zu leiden. Man stelle sich nun
var, diese wirden nun auch noch andere Facher unterrichten. Zuallererst muss deshalb
der Blick auf die Qualitdt des Unterrichts gerichtet werden; wenn diese gewahrleistet ist,
wird sich méglicherweise eine Ausweitung des Zweitsprachenunterrichtes erdbrigen.

Die standige Konzentration auf den mangelhaften Sprachunterricht verstellt den Blick auf
andere, mindestens gleich wichtige Kenntnisse wie Mathematik und die
Maturwissenschaften. Sudtirol steht wie der Rest der Welt in einem Wettbewerb um die
besten Ressourcen, deshalbist es nicht allein entscheidend, ob Fremdsprachen
gesprochen werden. Mindestens gleich wichtig sind technische und
naturwissenschaftliche Facher. Dieses _Sprachmantra® verstellt den Blick auf Fahigkeiten
und Kenntnisse, die wir fir unsere Wettbewerbsfahigkeit in Sidtirol unbedingt brauchen.

Rein subjektiv erlebe ich immer wieder ein gewisses Ungleichgewicht im Sprachgebrauch.
Wahrend man bis hinauf zur letzten Almhitte ohne Probleme auf ltalienisch seine
Bestellungen aufgeben kann, ist dies umgekehrt vielfach nicht gewahrieistet: Ich empfehle
jedem, mal auf Deutsch in einem der grofien Bekleidungsgeschafte unter den Bozner
Lauben zu kommunizieren; letzthin wurde meine (deutsche) Frage mit einem _do you speak
English? beantwortet. Hier winsche ich mir manchmal mehr Selbstbewultsein auf Seiten
der Deutschsprechenden, ansonsten laufen wir stdndig Gefahr, auf eine automatische
Rickfallebene zu schalten und die _lingua franca nazionale® durch unser eigenes

Verhalten zu festigen. Geben wir auch den italienischsprechenden Sidtirolern eine
Chance, ihre Deutschkenntnisse zu verbessern.

Letzlich habe ich das Gefiihl, die Probleme rund um die Zweitsprache sind mit einem Pkw
vergleichbar, wo ein Reifen standig Luft verliert, man aber nicht den mangelhaften Reifen flickt,
sondern immer wieder einen fiinften Reifen an das Fahrzeug mantiert, um die Probleme zu
beheben. Dass das nicht gut gehen kann, ist nachvollziehbar. Aus all diesen Griinden habe
ich mich im Konvent nicht fir die Einfuhrung einer gemischisprachigen Schule
ausgesprochen. Wie etwa Ewald Rottensteiner treffend sagte, ist unsere Muttersprache der
Grund fiur unsere Autonomie und der Muttersprachunterricht eine der Grunds3ulen unseres
Autonomiestatutes. Wir sollten deshalb wohlliberlegt und hochprofessionell an dieses Thema



herangehen, die letzten Jahrzehnte haben bewiesen, dass ein Beharren auf einige
Grundprinzipien des Statutes, wie etwa auch den Proporz, sich letzlich als Erfolgsfaktor fir
unser Land erwiesen hat, selbst Riccardo Dello Sbarba hatin einer der Konventsitzungen den
Proporz, obwohl jahrzehntelang von seiner Partei bekdmpfi, als erfolgreich bezeichnet.
Gleichzeitig kéinnen im Rahmen der Schulautonomie viele Schulen alternative Modelle
ausprobieren, die italienischen Schulen experimentieren mit dem Immersionsunterricht.
Diese Freiheit wirde ich beibehalten, fiir die italienischen Schulen kinnte effektiv das
katalanische Modell eines asymmetreichen Immersionsunterrichtes sehr zielfilihrend sein.
Auch hier erweist sich, dass das dbergeordnete Prinzip des Muttersprachunterrichtes nicht
angetastet werden muss. Sollte Sidtirol eines Tages den Weg der Unabhangigkeit wahlen,
andert sich alles, die deutsche Sprache ist dann plétzlich nicht mehr die Minderheitensprache
und unser mehrsprachiger Quellcode kann zu vollig neuen Schulmaodellen flihren.



